Bilag til f. t. . vedr. udlendingeloven

1285

feerdiget efter den model, der er vedtaget efter
proceduren i artikel 27, stk. 2.

Den ansvarlige medlemsstat underretter den an-
modende mediemsstat om, at asylansegeren er
vel ankommet, eller at han ikke har givet made
inden for den fastsatte frist, alt efter tilfzeldet..

2. Hvis overferslen ikke finder sted inden for fri-
sten pa seks méaneder, ligger ansvaret hos den
medlemsstat, hvor asylansegningen blev indgi-
vet. Denne tidsfrist kan forleenges til hgjst et ar,
hvis overforslen eller behandlingen af ansegnin-
gen ikke kunne gennemfores pé grund af faengs-
ling af asylansggeren eller til hejst 18 méneder,
hvis asylansegeren forsvinder.

3. Reglerne om beviselementer og indicier og
fortolkningen heraf samt om udferdigelse og
fremsendelse af anmodninger vedtages efter
proceduren i artikel 27, stk. 2.

4, Der kan Vedtages yderligere regler om gen-
nemforelsen af overfersler efter proceduren iar-
tikel 27, stk. 2.

KAPITEL VI
' ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE

Artikel 21

1. Hver medlemsstat meddeler enhver anden

medlemsstat, der anmoder herom, de personop-

lysninger om asylansggeren, som er relevante og

tilstrakkelige og ikke omfatter mere, end hvad

der kreeves for: :

a) at afgere, hvilken medlemsstat der er an-
svarlig for behandlingen af asylansggningen

b) at behandle asylansegningen

¢) at gennemfore enhver forpligtelse efter den-
ne forordning.

2. De oplysninger, der er naevnt i stk. 1, ma kun

vedrere:

a) asylansegerens og dennes eventuelle fami-
liemedlemmers identitet (efternavn, for-
navn, evt. tidligere navn, kaldenavn eller
pseudonym, (nuvaerende og tidligere) natio-
nalitet, fodselsdato og fadested)

b) identitetspapirer og rejsedokumenter (refe-
rencenumre, gyldighedsperiode, udstedel-
sesdato, udstedende myndxghed udstedel-
sessted osv.)

¢) evrige oplysninger, der er nedvendige for at
fastsla ansegerens identitet, herunder finger-
aftryk, der behandles efter bestemmelserne i
forordning (EF) nr. 2725/2000

d) opholdssteder og rejseruter

e) opholdstilladelser eller visa udstedt af en
medlemsstat

f) stedet, hvor ansggningen er indgivet

g) dato for en eventuel indgivelse af en tidlige-
re asylansegning, dato for indgivelse af den
aktuelle ansegning, status over sagsbehand-
lingen og eventuelt indholdet af den trufne
afgorelse. - '

3. Den ansvarlige medlemsstat kan desuden, nar
det er nedvendigt for behandlingen af asylan-
spgningen, anmode en anden medlemsstat om at
meddele de grunde, som asylansogeren har
fremfort for sin ansegning, og i givet fald grun-
dene til medlemsstatens afgerelse i sagen. Den
adspurgte medlemsstat kan naegte at efterkomme
anmodningen, hvis fremsendelsen af disse op-
lysninger vil kunne skade medlemsstatens vae-
sentlige interesser eller beskyttelsen af den pé-

‘geeldendes eller andres frihedsrettigheder og

grundleeggende rettigheder. Under alle omstaen-
digheder er asylansegerens skriftlige samtykke
en betingelse for udlevering af oplysningerne.

4, Enhver anmodning om oplysninger skal be-
grundes, og ndr den har til formal at kontrollere
opfyldelsen af et kriterium, der kan medfare, at
den adspurgte medlemsstat palegges ansvaret,
skal det oplyses, hvilket indicium, herunder rele-
vante oplysninger fra palidelige kilder om asyl-
anspgeres metoder ved indrejse pad medlemssta-
ternes omrade, eller hvilken detaljeret og verifi-
cerbar oplysning i ansegerens erkleringer den er
baseret pa. Sadanne relevante oplysninger fra
palidelige kilder er i sig selv ikke tilstraekkelige
til at fastlaegge, hvilken medlemsstat der er an-
svarlig og kompetent i henhold til denne forord-
ning, men de kan bidrage til vurderingen af an-
dre indicier vedrerende den enkelte asylansgger.

5. Den adspurgte medlemsstat skal svare inden
for en frist pd seks uger.

6. Udvekslingen af oplysninger sker pé foranled-
ning af en medlemsstat og kan kun finde sted
mellem myndigheder, som hver medlemsstat har
udpeget og meddelt Kommissionen, -der infor-
merer de andre medlemsstater herom.



